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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.® 93/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 1 do artigo 4.° e dos n.”* 1 e 4 do artigo 5.° do Regulamento
Administrativo n.° 40/2011 (Conselho para o Desenvolvimen-
to Turistico), o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura
manda:

1. E designado como membro do Conselho para o Desenvol-
vimento Tur{stico:

Hoi Io Meng, representante da Direcc¢do dos Servicos de Tu-
rismo.

2. O mandato do membro referido no nimero anterior termi-
na no dia 11 de Margo de 2020.

3. O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de
Setembro de 2018.

15 de Agosto de 2018.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Alexis,
Tam Chon Weng.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 95/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bési-
ca da Regiao Administrativa Especial de Macau e nos termos
do disposto nos n.”® 6 a 8 do Despacho do Chefe do Executivo
n.° 123/2010, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura
manda:

1. Sao nomeadas membros do Conselho para as Industrias
Culturais, nos termos da alinea 2) e 14) do n.° 4 do referido des-
pacho do Chefe do Executivo, as seguintes individualidades:

Casimiro de Jesus Pinto, representante do Gabinete do Se-
cretdrio para Economia e Financas; Lei U Weng; Lei Cheok
Kuan; Lok Chi Hou; Song Xiaodong.

2. E renovada a nomeagio, nos termos das alineas 3) ¢ 14) do
n.°4 e do n.° 7 do referido despacho do Chefe do Executivo, dos
seguintes membros do Conselho para as Industrias Culturais:

Hsu Hsiu Chu, vice-presidente; Lam Wan Nei, representante
do Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura;
Wong Ying Wai; Pak Keong Sequeira; Ho Sabrina Chiu Yeng;
Ho Pansy Catilina Chiu King; Ho Ka Lon Francisco; Lei Chin
Pang; Lei Ka Hon; Ng Wai Kuan; Lam Iok Fong; Lam Chi
Seng; Lam Chong; Chen Chih Ling Linda; Chan Chi Vai; Chan
Heng Sang; Au Stanley Chong Kit; Fong Son Kin; Zhang Shu-
guang; Vong Sek Kuan; Pedro Ip; Tang Kuan Meng José; Lo
Tak Chong; Miguel Marcos Mendes Khan; Chong Cho Lam;
So Shu Fai Ambrose.

3. O mandato dos membros do presente despacho tem a du-
racdo de dois anos.
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4. O presente despacho produz efeitos a partir de 12 de
Agosto de 2018.

10 de Agosto de 2018.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Alexis,
Tam Chon Weng.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 13 de Agosto de 2018. — O Chefe do Gabinete, substituto,
Wai Cheng long.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Rectificacao

Tendo-se verificado que por lapso ndo consta do anexo ao
Despacho do Secretédrio para os Transportes e Obras Publicas
n.° 33/2018, publicado no Boletim Oficial da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau n.° 30, II Série, de 25 de Julho, o
respectivo contrato de revisdo parcial da concessdo por arren-
damento do terreno com a area de 508 m?, situado na ilha da
Taipa, junto a Estrada Almirante Marques Esparteiro, descrito
na Conservatdria do Registo Predial sob o n.° 23 325, procede-se
agora a sua publicacdo:

Artigo primeiro — Objecto do contrato

1. Constitui objecto do presente contrato a revisao parcial
do contrato da concessdo, por arrendamento, do terreno com a
area de 508 m? (quinhentos e oito metros quadrados), situado
na ilha da Taipa, junto a Estrada Almirante Marques Espartei-
ro, descrito na CRP sob o n.° 23 325 e cujo direito resultante da
concessdo se encontra inscrito a favor da segunda outorgante
sob o n.° 33 727F, titulado pelo Despacho do Secretdrio para os
Transportes e Obras Publicas n.® 24/2013, publicado no Boletim
Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau n° 19, 11
Série, de 8 de Maio de 2013.

2. Por forca da presente revisao, a cldusula sétima do men-
cionado contrato passa a ter a seguinte redacgao:

«Cldausula sétima — Condic¢oes de exploracao do posto
de abastecimento de combustiveis

1. A segunda outorgante obriga-se ao abastecimento de
combustiveis da marca «Caltex», gasolina «Techron» e diesel
«Techron D», fornecidos pela companhia «Caltex Oil
(Macau) Limitada — Produtos Combustiveis».

2.1..]
3.[..]

4. A segunda outorgante fica obrigada a reducado do
preco de venda de combustiveis, de 5 (cinco) a 8 (oito) por
cento inferior ao preco praticado no mercado, pelo periodo
de 3 (trés) anos, a contar da data do inicio da exploracao
de abastecimento de combustiveis.



